
Следующий день был волнующим как для Ника, так и для Гарри, даже если первый чувствовал
себя ужасно плохо из-за перенапряжения духа во время ковки в предыдущие дни. Пока Ник не
выздоровеет, он будет страдать от того, что казалось худшим видом гриппа за всю историю.

Было бы намного лучше, если бы он немного не перестарался с попыткой словесного вливания.
Ему это удалось, но ценой недели ужасных симптомов гриппа, таких как озноб, лихорадка,
рвота, слабость тела и головная боль.

Ник мог только беспомощно сидеть в постели под суровым взглядом мисс Смит, когда Гарри и
его самого посетил некто Рубеус Хагрид. Взгляды, которыми полугигант наградил
смотрительницу, были веселыми, и Ник бы рассмеялся, если бы не чувствовал себя на грани
смерти. Ник был спокоен, когда получил письмо из Хогвартса, в то время как Гарри был в
недоумении.

"Ты действительно волшебник, Гарри". Сказал Хагрид со своей самой широкой улыбкой.

*кашель* "Ну, спасибо". - Сухо сказал Ник, поскольку Хагрид, казалось, забыл, что он тоже
получил письмо.

Кстати, вот его содержание:

* Уважаемый мистер Айрон

Мы рады проинформировать Вас, что Вам предоставлено место в Школе чародейства и
волшебства «Хогвартс». Пожалуйста, ознакомьтесь с приложенным к данному письму списком
необходимых книг и предметов.

Занятия начинаются 1 сентября. Ждём вашу сову не позднее 31 июля.

Искренне Ваша, Минерва МакГонагалл, заместитель директора!

Список покупок:

Одежда

Три простых рабочих мантии (чёрных).

Одна простая остроконечная шляпа (чёрная) на каждый день.

Одна пара защитных перчаток (из кожи дракона или аналогичного по свойствам материала).



Один зимний плащ (чёрный, застежки серебряные).

Пожалуйста, не забудьте, что на одежду должны быть нашиты бирки с именем и фамилией
студента

 

Книги

Каждому студенту полагается иметь следующие книги:

«Курсическая книга заговоров и заклинаний» (первый курс) Миранда Гуссокл,

«История магии». Батильда Бэгшот,

«Теория магии». Адальберт Уоффлинг,

«Пособие по трансфигурации для начинающих». Эмерик Свитч,

«Тысяча магических растений и грибов». Филлида Спора,

«Магические отвары и зелья». Жиг Мышьякофф,

«Фантастические звери: места обитания». Ньют Саламандер,

«Тёмные силы: пособие по самозащите». Квентин Тримбл

Также полагается иметь:

1 волшебную палочку,

1 котёл (оловянный, стандартный размер №2),

1 комплект стеклянных или хрустальных флаконов,

1 телескоп,

1 медные весы.



Учащиеся также могут принести сову, кошку ИЛИ жабу.

НАПОМИНАЕМ РОДИТЕЛЯМ, ЧТО ПЕРВОКУРСНИКАМ НЕ ПОЛОЖЕНО ИМЕТЬ
СОБСТВЕННЫЕ МЁТЛЫ.

Хагрид немного покраснел, когда услышал слабый голос Ника с кровати, поскольку он
совершенно забыл о нем в своем волнении от того, что снова увидел Гарри.

"Извини, я немного увлекся встречей с Гарри после стольких лет. Ты, конечно, тоже
волшебник…" - спокойно сказал он.

Ник усмехнулся : "Все в порядке *кашель*, честно говоря, я бы дал вам немного уединения, но
*кашель* Я почти уверен, что умру, если сдвинусь с этого места". - сказал он, делая несколько
пауз, чтобы откашляться.

"Да, похоже, у тебя та еще зараза, парень, я бы дал тебе Бодроперцовое зелье, если бы у меня
оно было с собой" - извиняющимся тоном сказал Хагрид.

"Я буду абсолютно здоров *кашель* до дня рождения Гарри, так что все в порядке. Я полагаю,
вы придете?" Спросил Ник между приступами кашля.

Хагрид кивнул "Я отведу вас в косой переулок, чтобы заполнить список покупок и уладить кое-
какие дела" - он честно сказал.

"Ник, почему названия в этом списке покупок совпадают с названиями книг, которые мы
читали?" Подозрительно спросил Гарри, наконец прочитав список покупок.

Хагрид выглядел смущенным: "Что ты имеешь в виду, Гарри?" - В замешательстве спросил
полугигант, но у него отвисла челюсть, когда Гарри вытащил книгу Ньюта Скамандера. "Это
серьезный вопрос, парень, где ты взял эти книги?" Строго спросил Хагрид.

"Я случайно нашел *кашель* их и принес сюда". Ник сказал, технически не солгав. Изначально
он действительно случайно нашел их в системном магазине, но не собирался упоминать об
этом. Гарри все еще выглядел подозрительно, но Хагрид усмехнулся: "Похоже, что некто думал
купить принадлежности для детей пораньше, но забыли их, это случается время от времени". -
Весело сказал полувеликан.

"Все хорошо, что хорошо кончается, молодец, парень". Сказал Хагрид, похлопывая Ника по
плечу, отчего его и без того ужасно измученное тело заболело еще сильнее.

Хагрид поболтал с Гарри еще час, прежде чем уйти, пообещав вернуться на день рождения
последнего. Как только они остались одни, Гарри спросил Ника о книгах.



"Хагрид не так хорошо тебя знает, но я знаю, и я знаю, что ты не сказал всей правды, так что
выкладывай". серьезно сказал мальчик. «Ну, я полагаю, мне следовало ожидать, что это
произойдет, думаю, пришло время раскрыть немного правды» - подумал Ник.

http://tl.rulate.ru/book/90466/2954186


